VINS | WINES

\/

Blaw(9

WHITES

12cl

75cl

DES CHAMPS

NEO—-BISTROT
PARIS

Au coeur de Paris, I'élégance Francaise
rencontre la vitalité Ibérique.

In the heart of Paris, French elegance
meets Iberian vitality.

ROSE

12cl 75cl

Ostatu
Rioja DOP 2024
Viura (Macabeu), Malvoisie | ES

El Chardo
Vin de France 2023 - Loire
Chardonnay | FR

Nova
Cotes de Gascogne IGP 2024
Gros Manseng | FR

Domaine Durand
Sancerre AOP 2024
Sauvignon Blanc | FR

L’Enfant Rebelle
Vinde France 2021 - Loire
Sauvignon | FR

Guy Saget
Pouilly Fumé AOP 2023
Sauvignon Blanc | FR

Domaine Passy le Clou
Chablis AOP 2022
Chardonnay | FR

RO-UGEA

REDS

OFES

8€

9€

12€

12cl

43 €

39€

40 €

60 €

42 €

60 €

60 €

75cl

Villa Lauzade 8€ 39€

Méditerranée IGP 2024
Cinsault, Mourvedre | FR

65 €

* |

12cl 75cl

Argali
Pays d’Oc IGP
Grenache, Cinsault | FR

BulLle)

SPARKLING

Villa Conchi
CavaBrut | ES

12€ 60€

Veuve Clicquot 150€
Carte Jaune

Brut | FR

Jeeper 199€ 90¢€

Brutiercru | FR

Moét & Chandon
Rosé Impérial
Brut | FR

180€

Ostatu
Rioja DOP 2022
Tempranillo | ES

El Pinot
Vin de France 2023
Pinot Noir | FR

Gentilhomme
Cotes du Rhone 2023
Syrah, Grenache, Mourvedre | FR

La nitde les Garnatxes
Montsant DOP 2017
Grenache | ES

Mas Torto

Montsant DOP 2016

Carignan, Cabernet Sauvignon,
Grenache | ES

Le Loup du Pic
Pic Saint Loup AOP 2021
Mourvedre, Syrah | FR

Antonin Rodet
Mercurey AOP 2019
Pinot Noir | FR

9€

8 €

8 €

1€

45 €

39€

41 €

55 €

80 €

80 €

80 €

Nous prétons attention aux allergies : un tableau des allergenes, ainsi que des provenances des viandes et poissons, est disponible sur demande. Prix nets en euros, taxes et service inclus.
Conformément a l'article L541-15-10 du Code de I'environnement, une carafe d'eau potable est mise gratuitement a disposition des clients, en accompagnement d'un repas ou d’une boisson.
We take food allergies seriously: a chart of allergens and the origin of meats and fish is available upon request. Net prices in euros, including taxes and service.

In accordance with Article L541-15-10 of the French Environmental Code, a carafe of drinking water is provided free of charge to customers with a meal or beverage.



) COCKRTAILY (LanfiovE
—1 CLASSIC COCKTAILS
House of Spritz 14 €
| . . Aperol | Campari | Saint Germain
: : B'W PM”'M Limoncello
DRAUGHT BEER House of Mules 14 €
London (gin) | Jamaica (rhum) | Moscow
(vodka) | Paris (Cognac)
Picon, Panaché, Monaco +1€ 25cl 50cl Dirty Martini 14€
\ ) Cruz Campo 6€ 10<€ Gin, Vermouth Martini Dry, Olives vertes
e | GalliaEast MachineIPA 6€ 10€ | ChampsElysee ) 14 €
Cognac, Chartreuse Verte, Sirop de
w sucre, Angostura | Cognac, Green
. . Chartreuse, Sugar syrup, Angostura
ZX Biet BotTille )
BOTTLED BEER COCKNTAiLY APERCEF
g APERITIF COCKTAIL S
() | GalliaWeiss VersaBlanche (33cl) 9€
e | Gallia Ambré (33cl) 9€ gme(r:icano y - 14 €
in, i, t
Heineken 0.0 (33cl) 8€ InprseimisEit st re R el
Old Fashioned 14 €
Bourbon & bitters
E'A u Manhattan 14 €
(- WATERS Bourbon & Vermouth rouge
Sirop +0.5 € 50cl 100cl (0(|\T74'L, "q”“tw
w Evian 5€ 8¢ SIGNATURE COCKTAILS
_'—I Badoit Verte 5€ 8<€
q Sangria 16 €
) S Recette secrete a base de vin rouge,
l— B O (/5’ m F Rﬂ' (M alcools et épices | Secret recipe based on
x SOFT DRINKS red wine, alcohol and spices
G!'an Agua Valenpiana ) 16 €
Coca, Coca-Zero (33¢cl) 6€ gLra\,nCSI;and Marnier, Cava, Citron Jaune,
Orangina (25cl) 6€ Aire de Flores 16 €
Fuze tea (33cl) 6 € Vin blanc, Saint-Germain, Citron Jaune
U Sprite (25cl) 6€ | Luz deIParis T . . 125
. Fever tree (20cl) s€ Mezcal, Vermouth Blanc, Saint-Germain
W Tonic | Ginger ale | Ginger beer El Fresco 16 €
Z Citron Sicilien / Sicilian lemon Vodka, Limoncello, Basilic, Citron Jaune,
Tonic
Q Jus de fruit - Recolt (25cl) / Juices 9€
Orange / Orange g
Pomme / Apple (0(“714".5 ‘IAN‘I M.(OOL
Q Abricot / Apricot MOCKTAILS
— ]
BO (Asm (MUd-L Paris Plage 12 €
HOT DRINKS Ananas, Cranberry, Orange, Péche
m Elixir del Mar 12 €
Pamplemousse, Orange, Citron Jaune,
(¢ Expresso, Allongé, Noisette 36€ Tonic
w Espresso, Lungo, Macchiato coffee Virgin Margarita 12 €
Lu Café creme, Latte, Cappuccino, 5€ Citron, Orange, Limonade
m Double expresso Virgin Colada Roja 12 €
l | I Thé & infusions "Palais des Thés" 7€ Ananas, Fraise, Coco
m" Chocolat Chaud 8€ Virgin Mojito 12 €
Hot chocolate Citron vert, Menthe, Limonade

Nous prétons attention aux allergies : un tableau des allergenes, ainsi que des provenances des viandes et poissons, est disponible sur demande. Prix nets en euros, taxes et service inclus.
Conformément a l'article L541-15-10 du Code de I'environnement, une carafe d'eau potable est mise gratuitement a disposition des clients, en accompagnement d'un repas ou d’une boisson.
We take food allergies seriously: a chart of allergens and the origin of meats and fish is available upon request. Net prices in euros, including taxes and service.

In accordance with Article L541-15-10 of the French Environmental Code, a carafe of drinking water is provided free of charge to customers with a meal or beverage.



9male Madt

(MIXER + 5 €)
Glenfiddich 12 years Trip Oak 14€ Tf().u il4
Lagavulin 16 ans 19€ (MIXER + 5 €)
5LEM% Patron Silver 18 €
(MIXER + 5 <) Camino Real 12 €
Mezcal Del Maguey 16 €
Nikkafrom the Barrel 14 € E.Au_d_z_— V'E
Jameson o€ (MIXER + 5 €)
OUUARBOM
6 B Cognac - Martell VSOP 16 €
IBPASRS 952 Armagnac - Marquestau VSOP 14 €
Calvados - Closville 10 €
Jack Daniel’s 9€
Bullei = LiGWEMAM & DiGEATCF
Gim vt 6e
_ (MIXER + 5 €) marette
- Aperol 8 €
# Baileys 8 €
) B.ombay 10 € Campari 8€
w Cl.tadelle 12 € Chambord 8 €
I— Gin Mare e Chartrelise Jaune 1€
Chartreuse Verte "€
(= VOP KA .
— Cointreau 8€
w Grand Marnier 8 €
— Absolute Bleu 9€ Kahlua 8€
>< Belvedere 13 € Limoncello 9€
s Grey Goose 14 € Martini 8€
Lu - Bianco
« Rosso
: RH U M - Extra Dry
l_. (MIXER + 5 €) Ricard 9€
m Picon 8 €
— Havana 3 Ans 9€ Eau-de-Vie de Poire 10 €
Ql Havana7 Ans 12 € Saint-Germain 8 €
V9 | piplomatico 17€ | suze 8€

Nous prétons attention aux allergies : un tableau des allergenes, ainsi que des provenances des viandes et poissons, est disponible sur demande. Prix nets en euros, taxes et service inclus.
Conformément a l'article L541-15-10 du Code de I'environnement, une carafe d'eau potable est mise gratuitement a disposition des clients, en accompagnement d'un repas ou d’une boisson.
We take food allergies seriously: a chart of allergens and the origin of meats and fish is available upon request. Net prices in euros, including taxes and service.
In accordance with Article L541-15-10 of the French Environmental Code, a carafe of drinking water is provided free of charge to customers with a meal or beverage.



